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OPERA SLAVICA X, 2000, 2

KOMIIETEeHUMUAMH, OTKPHITH 3P (eKTHBHEIE MyTH 0BAANCHHA HOBOMY, T. €. TPAHC/IATO-
JIOTHYeCKOli KoMMeTeHIHEH.

Cnemyownit pasgen — peLEH3WH. ABTOPbl aHATM3NPYIOT MyGiIMKalMM, NOCBA-
LIEHHEIE KOHTEKCTAM PYCCKOr0 NIMTeparypHoro MoaepHuaMma (B. Koctpxhua), Hacne-
muio I'. Cenxesnya (M. Co60TKOBa), METOHNIMMH B COBDEMEHHOM DYCCKOM S3BIKE
(3. Brixonunosa) u cnopoynorpebnenmo v crumo nucarens (I, JKsauex). Hudop-
mamma I'. @nunposo#t, E. Bricnoyxmnonoit u M. 3arpagku o HOBBIX cOOpHHMKax
ONOJIBCKOTO YHHBEPCHTETA 3aBEPUIAET YK2IAHHLIA palaen.

IMocneamolo yacTe cOopHHKa npeacrasnsct coboif xponuka, wHGopMHpyloLIas
O TEpCOHATLHOM cocTaBe KadenApbl CNaBHUCTHKH, IMNNOMHBIX pafoTax, Y4acTHH
B KOH(EpEHIMAX ¥ ITyOITMKALMAX YICHOD Kathenphl.

Sérka Toncrovd, Jana Bumbélkova

Cnasucraka (Kmwura I1, III). Cnasucrhuko apywrrso Cp6uje, ri. ypeauuk borossy6
Cranxosuh. Beorpan 1998, 1999. 337 + 376 s.

Redakenf kolektiv Slavistické spoleénosti Srbska (Cnapuctuuko apyurreo Cp6u-
je) kazdoroné vydava sbornik Cnasuctuka. V roce 1998 jim oslavil padesaté vyroti
existence spoleénosti (zal. 1948). Nam se dostalo té cti informovat o druhém a tfetim
svazku jubilejniho sborniku.

Prvni z obou svazkii je rozdélen do péti oddild, druhy m4 je5t€ jeden oddil navic:
prvni a pokaZdé zaroveii nejobséhlejii obsahuje referaty z 36., resp. 37. setkénf slavisti
Srbska (XXXVI [XXXVII] Ckyn cnasucma Cpbuje — peghepamu), druhy nese nézev
Cnasucmuyxu naysnoucmpaxcusayxu npojexmu, informuje tedy o védeckych a vy-
zkumnych projektech, tfeti oddil — ¥ ceemy crasucmuuxe rumepamype — ptinadf
zprivy o novych publikacich slavistického svéta, &tvrty pfibliZzuje zdjemcim slavisticky
zaméfenou pusobnost nejriznéjich osob a spolku (H3 crasucmuuxoz cusoma) a ko-
neéné posledni oddil — In memoriam — pfibliZuje Zivot a dilo osobnosti, které se vyda-
nf sborniku jiZ nedoZily. Tretf svazek navic obsahuje novou kapitolu Cprcku jesux
y unocmpancmsy (zafazenou jako tfeti), kterd si klade za cil informovat o srbském
jazyce a jeho reflexi v zahranii.

Prvni oddil 2. svazku sbornfku je zapotat pfehledem &innosti Slavistické spoleé-
nosti Srbska a jejim umisténim do rdmce srbské jazykovédy 2. pol. 20. stoleti. Jednim
z prvotadych tkold Spole€nosti — jak tvrdf autor referatu B. Stankovi¢ — byla snaha
o §ir8f poznani jinych slovanskych jazykd a v neposledni Fad€ o nezaostdvéni ve vy-
zkumu ruského jazyka (politické okolnosti byly od konce 40. let pro rusistické badéni
nepfiznivé, coZ byl disledek rozchodu viddce jugoslavskych komunisti J. Broze-Tita se
sovétskym diktatorem J. V. Stalinem). Velmi ddleZité pro &innost Spole€nosti byly n4-
zory vyznamného srbského jazykovédce a zakladajiciho &lena Spolegnosti Aleksandra
Beliée. Nasleduje pFispévek M..Stojnic¢ové Cpnexa crasucmuxa y dpyzoj nonosurnu XX
éexa: yewmpu u npasyu paseoja, ktery mapuje srbskou slavistiku od 10. stoleti do
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soudasnosti, pfi€emZ diraz klade prav€ na obdobi poslednich padesiti let. DalSi refe-
raty se jiZz zabyvaji konkrétnimi problémy srbské a slovanské lingvistiky.

Druhy oddil zaéina stati M. Ivi¢ové o Casopise Jyacrocaogencrku gpunonoe, ktery
byl zaloZen r. 1913 A. Beliéem a Lj. Stojanoviéem a jenZ vychéz{ dodnes. Do historie
nas pak zavedou napf. studie A. Mladenovite Apxeozpagpcxa ucmpaxcueara cmapux
cpnckux pyxonucHux krouza a O pesHuky CiaéeHoCpNCKO2 KIbUNCEaHO2 je3uxa.

Ve tfetim oddilu najdeme mj. pochvalnou recenzi viech dosud vySlych &asti
Slovniku éeské frazeologie a idiomatiky z pera V. Koprivicové. B. Kosanovié¢ pfedsta-
vuje slavistické vefejnosti sbomfk Japanese and Korean Contributions to the IXth
International Dostoevsky Symposium, ktery vy3el na Hokkaidské univerzité v japon-
ském Sapporu. Slovenskou ugebnici rustiny pro 1.-2. ronik stfednich $kol, nazvanou
Bempeuu ¢ Poccuedi, chvalf K. Kontareviovd. O novych slovnicich z edice Matice
srbské (Pycko-cpncxu peunux a jednosvazkovy Pewnux cpnckoza Kroudiceenoz jesuxa)
nas na konci oddilu informuje M. Grujié.

Ctvrty oddil je z v&t3i &asti vEnovin srbsko-ruskym kulturnim a v&deckym
stykum (napf. studie [Janawrve cmarwe y nacmaeu pycxoe jesuxa y Hawum wixonama P.
Mitropana, Pycka emuzpayuja y cpnckoj u opyzum caoeenckum xkyamypama M. Radi-
éové-Dugonjicové nebo zprava Jawu pycxe kyamype y Hoeom Caoy J. lli¢ové).
Posledn{ oddil pojednavd o Nikitovi Tolstém (1923-1996), Samuilu BemStejnovi
(1911-1997) a Milosavu Baboviéovi (1921-1997).

Prvni oddil 3. svazku sbomiku je zpoloviny vénovin tfem jubilejim vyznamnych
spisovatell slovanského svéta: Aleksandru Sergejevii Pudkinovi (Rusko), Adamu
Mickiewiczovi (Polsko) a Desance Maksimovi¢ové (Srbsko). Z druhé poloviny obsa-
huje referaty k tématu Pycku jesux u pycxa Krouice6Hocm y KaQyyu u Hacmaeu y cpnckoj
cpedunu.

Z prispévki druhého oddflu bych se rdd zminil alespoii o zpravé N. Rodiée
Lpxeenocnosencru peurnux cpnecxe pedaryuje, ktery nam pfibliZuje praci, jeZ odstarto-
vala vroce 1969 a kterd je soulasti Sirokého projektu slovniku cirkevnéslovanského
jazyka viech redakei, jehoZ zéklady byly poloZeny uZ na IV. mezindrodnim kongresu
slavisti v Moskvé (1958).

Uvodni referat nového tfetiho oddilu Cpncku jesux y uHOoCMpaxcmey se nazyva
pliznaln€ Axmyennu npobremu usyuaeara cpnckoz jesuxa y unocmpancmsy. B. Stan-
kovié¢ se v n&m zamy3l{ nad situaci srbitiny po zfejm& definitivnim krachu politického
konstruktu zvaného srbochorvatitina (politické okolnosti, které nahravaly sjednoceni
jazyka Chorvati a Srbu v 19. stoleti, se na konci 20. stoleti zm&nily v pravy opak)
a vyzyvéa kompetentni instituce, aby urychlené pracovaly na jasném obrazu moderniho
srbského jazyka.

Ze &tvrtého oddilu (zpravy a recenze) se miZeme mj. dodist o dvou monogra-
fifich: B. Kosanovi¢ informuje o kniZce Borys Pasternak — Zycie i tworczo§é Zygmunta
Zbyrowského (Bydgdszcz 1996) a A. Kordova-Petroviéovd néds seznamuje s dilem
Velibora B. Savice Jecanxa Maxcumosuh. Cnomenuya o 100-200uwmwuyu pohewa
(Valjevo 1998). Za pozornost jisté stoji i nepochybné velmi potfebny Reénik radunar-
ske tehnike i informatike (englesko-rusko-srpski sa registrima i prilozima) autord Zivka
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a Tatjany To3icovych, ktery vySel v Bélehrad® (1998) a o n€mzZ se rozepsala N. Laino-
viéovéa-Stojanovicova

V pfedposlednim oddilu vénovaném slavistickému Zivotu je din nejvE&t3i prostor
studiim vztahujicim se k Mickiewiczovym dniim, které se konaly na konci t{jna 1998.
Z dal¥{ch pt¥isp&vka pFipomeiime XII melfynapoonu xonepec craeucma (Kpaxos, 1998)
B. Kosanoviée nebo Cenmembapcku cycpemu caasucma D. Milenkoviée, ktery referuje
0 28. mezindrodnim v&deckém setkani slavistd (tzv. Vukovych dnech).

In memoriam tfetiho svazku Slavistiky se tentokrat tykd Mariana Jakubce (1910-
1998), Dragutina Mirkoviée (1921-1998) a Aleksandra Vasiljevi¢e Muzalevského
(1923-1998).

Pavel Krejéi
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